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Příloha č. 1
Výzvy k podání nabídky na veřejnou zakázku v dynamickém nákupním systému:
„Dynamický nákupní systém na zdravotnické potřeby“

Tyto obchodní podmínky je účastník povinen zapracovat do návrhu smlouvy předkládaného jako součást nabídky
na realizaci veřejné zakázky dle zadávací dokumentace. Obsah obchodních podmínek může účastník při
zpracování návrhu smlouvy doplnit pouze v těch částech, kde to vyplývá z textu obchodních podmínek
(zvýrazněných žlutě) nebo jiné části zadávací dokumentace, účastník není oprávněn provádět jiné obsahové
změny textu.

KUPNÍ SMLOUVA

uzavřená dle ustanovení § 2079 násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník v platném znění:

I.
Smluvní strany

1. Jihomoravský kraj
Název: Jihomoravský kraj
zastoupený: Mgr. Ing. Taťánou Malou, náměstkyní hejtmana
se sídlem: Brno, Žerotínovo nám. 3, PSČ 601 82
IČ: 70888337
DIČ: CZ70888337
ID datové schránky:
Bankovní spojení:
Číslo účtu:

(dále jen „kupující“)

2.

Název LINET spol. s r.o.

IČ 00507814

DIČ CZ00507814

Plátce/neplátce DPH plátce DPH

Adresa sídla Želevčice 5, 274 01 Slaný

Zapsaná u MS v Praze, oddíl C, vložka 163

Bankovní spojení

Osoba oprávněná jednat
jménem prodávajícího

Kontaktní osoba
prodávajícího

(dále jen „prodávající“)

II.
Účel a předmět smlouvy

1. Účelem této smlouvy je uspokojení potřeby kupujícího spočívající v zabezpečení dodávky
vybraných zdravotnických potřeb pro své příspěvkové organizace.
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2. Předmětem této smlouvy je prodej a koupě nových zdravotnických potřeb v počtu a s 
technickou specifikací dle přílohy č. 1, a dále montáží, instalací, zprovozněním zboží a 
zaškolením obsluhy (dále jen „předmět koupě nebo zboží“).  

3. Prodávající se zavazuje za sjednanou cenu ve sjednané době odevzdat kupujícímu předmět 
koupě podle specifikace požadavků kupujícího a umožnit kupujícímu nabýt vlastnické 
právo k předmětu koupě.  

4. Prodávající se zavazuje předmět koupě řádně, včas a bez vad odevzdat kupujícímu, a 
kupující se zavazuje převzít předmět koupě a zaplatit prodávajícímu kupní cenu. 

5. Prodávající prohlašuje, že je oprávněným k přijetí všech závazků vyplývajících z této 
smlouvy. 

III. 
Doba plnění 

1. Prodávající se zavazuje odevzdat kupujícímu předmět koupě nejpozději do 2 měsíců od 
účinnosti této smlouvy.  

2. Prodávající nejpozději 10 pracovních dnů přede dnem dodání zboží oznámí kupujícímu 
termín a čas dodání zboží a dohodne s ním technické podrobnosti dodávky. 

 
IV. 

Místo plnění 
      Místo plnění jsou specifikováno v příloze č. 1 smlouvy. 

 
V. 

Kupní cena 
1. Kupující se zavazuje zaplatit prodávajícímu za řádně dodané zboží kupní cenu, která je 

nezávislá na průběhu inflace a kurzu Kč v celkové výši: 
 

Celková cena za lůžka 1 052 544,00 v Kč bez DPH 
DPH 15%    157 881,60 Kč 
Celková cena s DPH 1 210 425,60 Kč  
 
Celková cena za matrace    136 584,00 v Kč bez DPH 
DPH 15%      20 487,60 Kč 
Celková cena s DPH    157 071,60 Kč  
 
Celková cena 1 189 128,00 v Kč bez DPH 
DPH    178 369,20 Kč 
Celková cena s DPH 1 367 497,20 Kč  

 
2. Kupní ceny zboží jsou uvedeny v příloze č. 1 této smlouvy. 
3. Ke sjednané ceně bez DPH prodávající připočítá DPH v procentní sazbě odpovídající 

zákonné úpravě účinné k datu uskutečnění příslušného zdanitelného plnění. 
4. Celková kupní cena sjednaná dle odst. 1. tohoto článku je cenou nejvýše přípustnou. 
5.  Celková kupní cena sjednaná dle odst. 1 tohoto článku zahrnuje veškeré náklady 

prodávajícího ke splnění jeho závazků z této smlouvy. 
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VI. 
Platební podmínky 

1. Podkladem pro zaplacení celkové kupní ceny je potvrzený dodací list a daňový doklad – 
faktura, který je prodávající oprávněn vystavit po odevzdání a převzetí předmětu koupě. 
Podkladem pro vystavení daňového dokladu – faktury je dodací list dle čl. VII. odst. 2. této 
smlouvy. Fakturu a potvrzený dodací list prodávající zašle buď elektronicky kupujícímu na 
e-mail dns.faktury@kr-jihomoravsky.cz nebo zašle v listinné podobě na podatelnu 
Jihomoravského kraje. 

2. Splatnost daňového dokladu – faktury je 30 dnů od jeho doručení kupujícímu. Za den 
doručení daňového dokladu – faktury se pokládá den uvedený na otisku doručovacího 
razítka podatelny kupujícího. 

3. Daňový doklad – faktura musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu stanovené 
v zákoně č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. Kupující 
si vyhrazuje právo před uplynutím lhůty splatnosti vrátit daňový doklad – fakturu 
prodávajícímu, pokud neobsahuje požadované náležitosti nebo obsahuje nesprávné cenové 
údaje. Oprávněným vrácením daňového dokladu – faktury, přestává běžet původní lhůta 
splatnosti. Opravená nebo přepracovaná faktura bude opatřena novou lhůtou splatnosti, 
která začne běžet dnem doručení opravené faktury kupujícímu. 

4. Prodávající ve faktuře uvede seznam veškerého dodávaného zboží. 
5.   Prodávající prohlašuje, že 

- nemá v úmyslu nezaplatit daň z přidané hodnoty u zdanitelného plnění podle této 
smlouvy (dále jen „daň“), 

- nejsou mu známy skutečnosti nasvědčující tomu, že se dostane do postavení, kdy 
nemůže daň zaplatit a ani se ke dni podpisu této smlouvy v takovém postavení 
nenachází, 

- nezkrátí daň nebo nevyláká daňovou výhodu. 
 

VII. 
Odevzdání a převzetí předmětu koupě 

1. Závazek prodávajícího odevzdat předmět koupě je splněn odevzdáním předmětu koupě 
vymezeným přílohou č. 1 smlouvy v místě plnění, montáží, instalací, zprovozněním zboží 
a zaškolením obsluhy, a to vše v termínu dle čl. III. této smlouvy. 

2. Při odevzdání a převzetí předmětu koupě vyhotoví prodávající dodací list s uvedením 
odevzdávaného zboží a jejího množství. Zástupce kupujícího potvrdí svým podpisem na 
kopii dodacího listu převzetí předmětu koupě dle této smlouvy odpovídající objednávce 
kupujícího, správnost údajů o odevzdaném předmětu koupě uvedených v dodacím listu a 
převzetí jeho originálu.  

3. Předáním dodacího listu a jeho převzetím a podepsáním zástupcem kupujícího (příspěvkové 
organizace) se má za to, že je řádně splněn závazek prodávajícího odevzdat kupujícímu 
předmět koupě dle této smlouvy a prodávajícímu vzniká právo na zaplacení kupní ceny za 
odevzdané zboží odpovídající ceně dle čl. V. této smlouvy. 

4. Předmět koupě bude prodávajícím odevzdán včetně návodu k obsluze v českém jazyce a 
příslušné dokumentace výrobce. 

5. Vlastnické právo ke zboží přechází na kupujícího dnem předání zboží prodávajícím. 
Nebezpečí škody na zboží přechází na kupujícího převzetím zboží. 

 
VIII. 

Práva z vadného plnění, záruka za jakost 
1. Právo kupujícího z vadného plnění zakládá vada, kterou má předmět koupě při přechodu 

nebezpečí na kupujícího, byť se projeví až později. Právo kupujícího založí i později 
vzniklá vada, kterou prodávající způsobil porušením své povinnosti. Povinnosti 
prodávajícího ze záruky tím nejsou dotčeny. 
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2. Předmět koupě je vadný, nemá-li vlastnosti stanovené toto smlouvou, nebo není-li 
způsobilý plnit účel stanovený touto smlouvou. 

3. Prodávající poskytuje záruku za jakost. Záruka se nevztahuje na vady způsobené běžným 
opotřebením, nebo na vady způsobené jejím nevhodným užíváním. 

4. Záruční doba se sjednává v délce trvání dle přílohy číslo 1 této smlouvy. 
5. Kupující je povinen reklamovat zboží písemně, a to bez zbytečného odkladu po zjištění vad. 

V reklamaci kupující vady popíše, případně uvede, jak se projevují. Reklamované zboží 
převezme prodávající v místě plnění dle této smlouvy, a to do 2 pracovních dnů po dni 
doručení reklamace prodávajícímu.  

6. Kupující má vůči prodávajícímu tato práva vyplývající z vadného plnění a ze záruky: 
a) právo na bezplatné odstranění vad, je-li vada opravou odstranitelná, a to nejpozději do 

30-ti dnů od uplatnění reklamace nebo 
b) právo na zaplacení nákladů na odstranění vad v případě, kdy prodávající ve sjednaném 

termínu podle předchozího bodu vadu neodstraní a kupující si vady opraví nebo odstraní 
sám nebo použije k jejich odstranění třetí osoby; v takovém případě prodávající zaplatí 
kupujícímu náklady na odstranění vad do 15 dnů ode dne doručení faktury kupujícího 
prodávajícímu. 

7. V případě, kdy dojde ke vzniku vady, na které již dříve kupující uplatnil postup podle odst. 
5. pro tutéž či jinou vadu, má kupující vůči prodávajícímu na výběr kromě práv uvedených 
v odst. 6. také tato práva vyplývající z vadného plnění a ze záruky:  
a) nahrazení vadného zboží novým zbožím, a to do 15 dnů po doručení reklamace a výzvy 

k dodání, přičemž záruka počíná běžet dnem jejího předání kupujícímu, nebo 
b) vrácení zaplacené ceny reklamovaného zboží, a to do 15 dnů po doručení reklamace a 

výzvy k vrácení zaplacené ceny prodávajícímu. 
Kupující má vůči prodávajícímu na výběr tato práva vyplývající z vadného plnění a ze 
záruky také v případě, kdy na předmětu koupě dojde ke vzniku neodstranitelné vady. 

 
IX. 

Sankce, odstoupení od smlouvy 
1. Bude-li kupující v prodlení s úhradou faktury, je prodávající oprávněn požadovat 

na kupujícím zaplacení úroku z prodlení ve výši 0,15 % z oprávněně fakturované a 
nezaplacené částky za každý jednotlivý den prodlení až do doby zaplacení dlužné částky a 
kupující je povinen takto účtovaný úrok z prodlení zaplatit. 

2. Nesplní-li prodávající svůj závazek řádně a včas odevzdat předmět koupě je kupující 
oprávněn požadovat na prodávajícím zaplacení smluvní pokuty ve výši 0,15 % z ceny 
předmětu koupě za každý jednotlivý den trvání prodlení prodávajícího, a to až do doby 
odevzdání předmětu koupě stanovené objednávkou kupujícího nebo do okamžiku zániku 
závazku prodávajícího dodat kupujícímu předmět koupě v důsledku odstoupení kupujícího 
od této smlouvy.  

3. Nesplní-li prodávající řádně a včas svůj závazek k odstranění vad předmětu koupě, na něž 
se vztahuje právo z vadného plnění nebo záruka za jakost za podmínek sjednaných v této 
smlouvě, je kupující oprávněn požadovat na prodávajícím zaplacení smluvní pokuty 
v částce 800,- Kč za každý započatý den, po který bude prodávající v prodlení 
s odstraněním vad, na něž se vztahuje právo z vadného plnění nebo záruka za jakost. 

4. Zaplacením jakékoliv smluvní pokuty podle tohoto článku smlouvy není dotčeno právo 
kupujícího na náhradu škody související s porušením povinnosti ze strany prodávajícího, 
k níž se váže smluvní pokuta. 

5. Smluvní pokuty, úroky z prodlení a náhrady škody požadované na základě tohoto článku 
smlouvy jsou splatné 15. dne ode dne doručení písemné výzvy oprávněné smluvní strany 
k jejich zaplacení straně povinné. V případě pochybností o doručení výzvy k zaplacení 
smluvní pokuty, úroků z prodlení a náhrady škody dle této smlouvy, se má za to, že povinná 
smluvní strana si písemnou výzvu na zaplacení smluvní pokuty, úroku z prodlení nebo 
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náhrady škody dle této smlouvy převzala 10. den poté, co listovní zásilka obsahující výzvu
na zaplacení smluvní pokuty, úroku z prodlení nebo náhrady škody dle této smlouvy byla
oprávněnou smluvní stranou předána držiteli poštovní licence k poštovní přepravě.
V případě prodlení povinné smluvní strany se zaplacením smluvním pokuty nebo náhrady
škody je oprávněná smluvní strana oprávněna ke smluvní pokutě nebo náhradě škody
účtovat zákonný úrok z prodlení.

6. Odstoupit od této smlouvy je oprávněna kterákoliv ze smluvních stran ze zákonných
důvodů a z důvodů uvedených v této smlouvě v čl. IX odst. 7., a to i jen vůči dílčím plněním
dle této smlouvy.

7. Smluvní strany se dohodly, že za podstatné porušení smlouvy bude považováno zejména:
- prodlení prodávajícího s odevzdáním předmětu koupě delší než 15 dnů
- prodlení kupujícího s úhradou kupní ceny předmětu koupě delší než 60 dnů.

X.
Ostatní ujednání

1. Práva a povinnosti smluvních stran výslovně touto smlouvou neupravené se řídí příslušnými
ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění

2. Vzhledem k veřejnoprávnímu charakteru kupujícího prodávající svým podpisem pod touto
smlouvou mimo jiné uděluje objednateli svůj výslovný souhlas se zveřejněním smluvních
podmínek obsažených v této smlouvě v rozsahu a za podmínek vyplývajících z příslušných
právních předpisů (zejména zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím,
ve znění pozdějších předpisů).

3. Tato smlouva podléhá povinnosti zveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb.,
o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru
smluv (zákon o registru smluv), v platném znění. Smlouvu bude zveřejňovat kupující.

4. Prodávající dále prohlašuje, že neporušuje etické principy, principy společenské
odpovědnosti a základní lidská práva.

5. Tato smlouva je vyhotovena v jednom stejnopise v elektronické podobě.
6. Nedílnou součástí smlouvy je příloha č. 1 smlouvy.
7. Smlouvu je možno měnit pouze na základě dohody smluvních stran formou písemných

číslovaných dodatků podepsaných oběma smluvními stranami.
8. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu poslední smluvní stranou a účinnosti okamžikem

uveřejnění v registru smluv.
9. Smluvní strany se s obsahem smlouvy seznámily a souhlasí s ním.

V Brně dne …………..

……..

Za kupujícího
Mgr. Ing. Taťána Malá
áŵěstkyŶě hejtŵa a

V Želevčicích dne 8.8.2018
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Příloha č. 1 kupní smlouvy

Pokyny pro účastníka:

Při zpracování nabídky doplní účastník výrobce a typ zboží, dále doplní cenu za 1 ks zboží, a
zda zboží splňuje/nesplňuje technickou specifikaci, což také doloží technickými listy od
výrobců se zvýrazněním požadovaných funkcí.

Místo plnění:
organizace odpovědné za převzetí zboží, reklamaci
Domov pro seniory Jevišovice, p.o.
se sídlem: Jevišovice 104, 671 53 JEVIŠOVICE
IČO:45671711
DIČ: xxx
jednající:
kontaktní osoba:
e-mail :
osoba tel
e-mail:

Počet

30 ks lůžek včetně
30 ks matrací

Cena za 1 ks lůžka
35 084,80

Kč bez DPH

Cena za 1 kus
matrace 4 552,80

Kč bez DPH

Záruka

24 měsíců

Požadované technické parametry:
Elektrická polohovací lůžka (kompletní)

ložná plocha
4 dílná ložná plocha

lakovaný rám v barvě světlého dřeva s kovovými sítěmi
odnímatelnými bez nástroje
vnitřní rozměry min. 200 x 88 cm
elektricky polohovatelný zádový a stehenní díl
(samostatně i současně)
mechanicky polohovatelný lýtkový díl
nepolohovatelný pánevní díl
podstupování zádového dílu od pánevního dílu min. o 10
cm
podstupování stehenního dílu od pánevního dílu min. o
5 cm
možnost libovolného prodloužení lůžka min. o 20 cm
bez nástroje, lankem u nožního dílu
díly roštu volně odnímatelné
vnější rozměry lůžka 106 x 208

elektricky nastavitelná výška ložné plochy

dolní úvrať max. 25 cm
automatické zastavení ve výšce 40 cm
horní úvrať min. 75 cm

Splňuje

stanové technické
parametry

Výrobce
LINET spol. s r.o.

Typ
lůžko Sentida 03
matrace PrimaCare 20
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            postranice 

 v polovině dělené, bez prostředního sloupku 
 spustitelné, s pojistkou proti nechtěnému spuštění 
 postranice nesmí v žádné poloze přesahovat půdorys 

lůžka 
 4 výškové pozice 
 nejvyšší výšková pozice s výškou horní hrany postranice 

min. 40 cm nad ložnou plochou 
 

            čela lůžka 
 pevná z lamina, přírodní světlé dřevo  

 
           podvozek 

 4 pojezdová kolečka o průměru minimálně 50 
mm / maximálně 100 mm 

 Centrální brždění pedálem v nožní části 
 Lůžko musí mít možnost odblokování brzdy 

v jakékoliv výškové pozici 
 pojezdová kolečka umístěná pod ložnou 

plochou tak, aby nepřesahovala půdorys lůžka 
v žádné pozici 

           hrazda 
 lakovaná, nosnost min. 75 kg 
 rukojeť plastová s výškově nastavitelným řemenem 

          ovladač lůžka 
 opatřený ochranou proti nechtěnému polohování 
 opatřený mechanickým zámkem pro zamknutí funkcí 
 umožňující zdvih ložné plochy 
 umožňující polohování zádového a stehenního dílu 

(samostatně i současně) 
 s předprogramovanými polohami (poloha Kardiacké 

křeslo a semi-Fowlerova poloha v leže, nebo 
Trendelemburk) 

o pracovní zátěž (nosnost) 
 minimálně 200 kg 

o lůžko musí umožňovat nouzové mechanické 
odblokování zádového a stehenního dílu 

        Lůžko �usí splňovat normu ČSN 60601-2-52, doložit 
plat�ý� �ertifikáte�, nebo podo��é řeše�í. 

A�tideku�it�í matrace šíře 90 cm  
(x 200cm, do výše uvede�ý�h lůžek) – 30 ks 

Matrace antidekubitní, splňující prevenci min. proti III. stupni 
proleženin.  

 pasivní antidekubitní matrace pro vyšší riziko 
vzniku dekubitů 

 nosnost minimálně 180 kg 
jádro 
 matrace skládající se z 2 pěn o různých hustotách 
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 spodní, nosná pěna tvořená studenou PUR pěnou 
s hustotou min. 50 kg/m3, na spodní straně matrace 
prořezy v místech, kde dochází k polohování dílů ložné 
plochy, aby při polohování nedocházelo k deformacím 
matrace 

 vrchní pěna matrace s antidekubitními prořezy v zónách 
hlava, trup, nohy, v kombinaci studená pěna 

 
potah 
 voděodolný (min. 2000 mm vodního sloupce) 
 paropropustný, spodní strana matrace z protikluzného 

materiálu 
 snadno snímatelný, pružný minimálně ve dvou směrech 
 zip po celém obvodu matrace, překrytý, s ochranou proti 

znečištění 
 spoje kontinuálně svařované zabraňující průsaku 

nečistot do jádra 
 materiál potahu antibakteriální, desinfikovatelný 

běžnými prostředky 
 na potahu piktogramy (prací symboly, označení stran, 

pro lepší orientaci při rotaci matrace 
 

rozměr 
 šířka a délka matrace musí odpovídat vnitřním 

rozměrům ložné plochy dodaných lůžek (90cm x 200 
cm) 

 výška matrace min. 14 cm 
 

 



Nízké pečovatelské lůžko
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 Design Award 
2008

sentida – nízké pečovatelské lŰžko
Bezpečnost. Komfort. Prevence pádŰ.

Pečovatelská lŰžka Şady sentida snižují díky nízké výšce ložné plochy a sofi stikované koncepci postranic 
riziko pádŰ a jejich často vážných následkŰ. To vede ke zvýšení bezpečnosti klientŰ, kteŞí jsou aktivní 
zejména v noci. Nízká pečovatelská lŰžka sentida nabízejí širokou škálu funkcí na vysoké technické 
úrovni a elegantní design. Prioritou číslo jedna je bezpečnost klientŰ. LŰžko výraznĨ usnadŏuje práci 
ošetŞovatelskému personálu.

Prevence pádŰ, estetický vzhled a optimální polohovatelnost dĨlají z nízkého pečovatelského lŰžka 
sentida dokonalé Şešení pro zaŞízení s vysokými standardy na provádĨnou péči, jako jsou:
 sanatoria,
 pečovatelské domy pro osoby s demencí, 
 oddĨlení paliativní péče,
 oddĨlení péče o osoby s demencí, 
 geriatrická oddĨlení,
 rehabilitační ústavy.
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Naše Şešení pro váš lepší život
ZaostŞeno na uživatele

 Prevence pádŰ díky nízké výšce ložné plochy 25 cm

 Automatická stŞední poloha ve výšce 40 cm pro snadnou mobilizaci

 Snížení zátĨže zad pŞi ošetŞování díky maximální výšce ložné plochy 80 cm

 Bezpečná investice:

  maximální hmotnost klienta až 210 kg
 
  integrované prodloužení lŰžka 

  minimální požadavky na pŞíslušenství

 Individuální mobilizace klienta pomocí dĨlených postranic

 Prevence dekubitŰ

 Časové úspory v ošetŞovatelské péči

ProstŞednictvím širokého portfolia produktŰ a služeb usiluje společnost LINET o maximální zvýšení 
pŞínosu pro zákazníky. ÚstŞedním tématem vývoje produktŰ jsou vždy unikátní funkce dosažené tech-
nologickými inovacemi, pŞidanou hodnotou je pak estetická úroveŏ. Zákazník tak získává hned nĨkolik 
výhod najednou: zŰstává zachována samostatnost klientŰ, zjednodušují se rutinní ošetŞovatelské 
činnosti, snížují se požadavky na údržbu a dochází ke zvýšení hospodárnosti pro provozovatele.

PŞínosy lŰžka sentida
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sentida 1 sentida 3

Polohování a transport

V nízké poloze

Na pokoji klienta

Možnost zabrzdĨní

Elektrická brzda Şízená ručním ovladačem

Ve všech výškách lŰžka –
hlavová část se 2 fi xními kolečky
nožní část se 4 dvojitými kolečky

Na pokoji klienta a na chodbách

Elektrická brzda Şízená ručním ovladačem 
Brzda v nožní části

Portfolio lŰžek sentida

sentida 4

Ve všech výškách lŰžka –
hlavová část se 4 fi xními kolečky
nožní část se 4 dvojitými kolečky

Na pokoji klienta a na chodbách 
Vynikající manipulace i v omezených prostorách

Elektrická brzda Şízená ručním ovladačem 
Brzda v hlavové a nožní části

Benefi ty LINET

Klient OšetŞovatelská péče

Management

 Vysoká úroveŏ bezpečnosti
  Zvýšení samostatnosti 
  Účinná prevence pádŰ 

a dekubitŰ

  Vynikající pomĨr náklady / pŞínos
  Maximální využití díky vysoké míŞe 

spokojenosti klientŰ
 Minimální následné náklady

 Maximální časová úspora
  Bezbariérový pŞístup ke klientovi
  Snížení zátĨže zad pŞi práci

  Obsluha šitá na míru 
  Nízké náklady na údržbu
  Snadná dostupnost 

náhradních dílŰ

Údržba 
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Ložná plocha s rámem BiNetic

Pokud jsou klienti upoutáni na lŰžko, vyžaduje 
jejich léčení pravidelné polohování. Mobilizace 
ošetŞovaného klienta nabývá ještĨ více na výz-
namu pŞi prevenci vzniku dekubitŰ. 
Pomocí rámu BiNetic podporuje lŰžko sentida kon-
cepci aktivní mobilizace ošetŞujícím personálem 
pomocí polohování ložné plochy. Současné poloho-
vání zádového a stehenního dílu prokazatelnĨ 

snižuje tŞecí a smykové síly.
Ergonomické dĨlení modulární ložné plochy na-
víc pŞispívá k prevenci dekubitŰ. K dalšímu 
snížení tlakových sil je možné použít (volitelné) 
prodloužení, které pŞedchází tomu, aby nohy vy-
sokých klientŰ narážely na nožní část lŰžka pŞi 
zmĨnĨ nastavení zádového dílu.

Modularita ložné plochy

MŰžete volit ze 3 variant ložných ploch:
  Ložná plocha z drátĨných sítí Aero (01) zajišŦuje dobré provĨtrávání.
  Plastové vrstvy ložné plochy Easyclean (02) se velmi snadno čistí.
  Komfortní ložná plocha (03) s vynikajícími vlastnostmi mĨkkého polohování (a) podporuje pre-

venci dekubitŰ.
U všech variant lze segmenty ložné plochy snadno vyjmout a vyčistit (b). 

Ergonomie ložné plochy

RozmĨry 4dílné ložné plochy pečovatelských 
lŰžek společnosti LINET se opírají o antropo-
metrické výsledky, tj. o prŰmĨrnou velikost 
a výšku určité osoby.

Tato zjištĨní prokazují, že zádový díl musí být 
nejménĨ 80 cm dlouhý, aby byl účinnou pod-
porou pro krční páteŞ.*

87 cm

38–41 cm

44 cm

Pr
Űm

Ĩr
ná

 v
ýš

ka
 k

lie
nt

a 
17

0 
cm

Ložná plocha lŰžka sentida 200 cm 
s rámem BiNetic

      55          37     20            88 cm

 * Srov. Eigler, FW.: Arzt und Krankenhaus (LékaŞ a nemocnice) 7, 1989

Koncepce ložné plochy pro prevenci dekubitŰ

01 02 03 b

a
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Společnost LINET se již mnoho let zasazuje o snížení rizika vzniku dekubitŰ: dvojitou autore-
gresí ložné plochy s rámem BiNetic. PŞi polohování zádového dílu se tento díl nejen ohne jako 
závĨsný kloub, ale dojde také k jeho odsunutí od stŞedu. To znamená, že části lŰžka se bĨhem 
polohování pohybují od sebe (viz obr. 2b), což zvĨtšuje ložnou plochu v pánevní oblasti 
a významnĨ snižuje tlak v ohrožené sakrální části zad.
V pŞípadĨ dvojité autoregrese se pohybuje nejen zádový díl, ale také stehenní díl ložné plochy, 
což dále zvĨtšuje prostor pro sezení.
Výsledky získané mĨŞením tlaku jasnĨ dokazují, že jednoduchá autoregrese snižuje 
úroveŏ tlaku ve srovnání se standardní polohou lŰžka. PŞi dvojité autoregresi (obr. 3b) je 
pak tlak ještĨ nižší.

Prokázaný účinek dvojité autoregrese   Klient
 Snížení tlaku v pánevní oblasti
 a eliminace tŞecí a stŞižné síly
 Ergonomické členĨní ložné plochy 
 pro zvýšení komfortu
 Vynikající podpora hlavy 
 pŞi nastavení zádového dílu

  
  OšetŞovatelská péče
 ÚčinnĨjší prevence dekubitŰ
 Klient ménĨ sklouzává na lŰžku
 Minimalizace opakovaného 
 polohování, více času na ošetŞování

  

  Management
 Snížení rizika dekubitŰ 
 a nižší následné náklady
 Časová úspora díky rychlému 
 prodloužení lŰžka
 Pro klienty do 175 cm není nutné 
 prodlužovat ložnou plochu
 Snížená potŞeba skladování 
 materiálu na prodloužení 
 ložné plochy

  Údržba 
 Rychlejší pŞístup k motoru
 Snadné čištĨní ložné plochy

Obr. 1 Obr. 2

Kosti

TkáŏTkáŏ

Tlak ložné plochy

Zatížení v tahu
StŞižné síly

Tlakové zatížení

b)a)

Kosti

6 cm                   11 cm

a) Standardní 
ložná plocha 

b) Rám BiNetic 
s dvojitou autoregresí

Dvojitá autoregrese samozŞejmĨ není jediným zpŰsobem profylaxe dekubitŰ. MŰže však účin-
nĨ podpoŞit probíhající terapii a ukazuje, že bychom mĨli využít všechny technické možnosti, 
které máme k dispozici ke zlepšení ošetŞovatelské péče.

a) MĨŞení tlaku 
standardní ložné plochy

b) MĨŞení tlaku u rámu BiNetic 
s dvojitou autoregresí

Obr. 3

Zdroj: Gerhard Schröder, odborník na péči o rány, Göttingen, časopis respekt, vydání 8 / 2011, strany 16–17
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200 cm

210 cm

220 cm

Všechna pečovatelská lŰžka společnosti LINET jsou vybavena integrovaným prodloužením lŰžka. Po-
mocí expresního prodloužení lŰžka (obrázek níže / volitelné) je možné lŰžka sentida fl exibilnĨ nasta-
vit na rŰzné délky s dĨlenými postranicemi. Pro všechny konfi gurace jsou splnĨny požadavky nového 
standardu IEC 60601-2-52.

3 délky lŰžek
Bez stŞední mezery > 318 mm a bez stŞední sloupové konstrukce

Délka lŰžka 200 cm: dĨlené postranice 
umožŏují ochranu bez stŞední mezery 
> 318 mm* a bez protektoru.

* StŞední mezera (vzdálenost mezi dĨlenými postranicemi) < 60 mm
** Mezery mezi dĨlenými postranicemi a také mezi postranicemi a hlavovou a nožní částí < 60 mm

Délka lŰžka 210 cm: ochrana s delší postranicí 
v nožní části bez pŞíslušenství a bez mezery
> 318 mm**.

Prodloužení lŰžka na 220 cm: je možné v pŞípadĨ 
potŞeby nastavit dočasnĨ – kompletní ochrana je 
zajištĨna protektorem v nožní části (pŞíslušenství).
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  Klient
 Standard maximální bezpečnosti 
 pro postranice; pro všechny délky
 lŰžek
 Individuální a rychlé nastavení 
 délky lŰžka
 Snížení rizika díky nízké poloze 
 v noci
 Samostatná mobilizace díky 
 automatické poloze ve výši židle 
 (40 cm)

  OšetŞovatelská péče
 Rychlé pŞizpŰsobení se rŰznĨ 
 vysokým klientŰm
 Bezpečná a efektivní práce
 Snížené riziko pŞi pádu (OOV)
 Klienti se mohou sami mobilizovat 
 z lŰžka
 ŠetŞí záda pŞi ošetŞování 
 ve výšce 80 cm

  Management
 Nízké následné náklady díky 
 pracovním podmínkám, 
 které snižují zátĨž zad
 Nízké náklady na pŞíslušenství 
 pro prodloužení lŰžka
 Prodloužení lŰžka testováno 
 a certifi kováno v souladu 
 s IEC 60601-2-52

  Údržba 
 Rychlá pŞestavba lŰžka 
 pro vyšší klienty
 MénĨ doplŏkových dílŰ 
 na prodloužení lŰžka

25 cm

40 cm

80 cm

Strategie 3× STOP 
pro inteligentní mobilizaci (ISM)

Inteligentní systém mobilizace ISM se vyznačuje nejen širokým rozsahem nastavitelnosti výšky 
od 25 do 80 cm. Dokáže navíc bránit kolizím pŞi nastavování lŰžka do pozice pro komfortní sezení. 
To pŞináší nepostradatelnou výhodu zejména v kombinaci s prodloužením lŰžka na 2,2 m.

Komfortní ošetŞovatelská péče 
šetŞící záda

Ergonomické vystupování z lŰžka 
ve výši židle

Prevence pádŰ a bezpečné 
polohování v noci

ISM – inteligentní systém mobilizace

  Komfortní rozsah nastavení od 25 do 80 cm
  Automatická poloha ve výši 40 cm (výška židle) pro výstup z lŰžka
  Ochrana pŞed kolizí pŞi nastavování lŰžka z nízké polohy do polohy 
 pro komfortní sezení a pŞi použití prodloužení lŰžka
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Bez nutnosti ochrany 

Základní 
bez opatŞení omezujících volnost (OOV)

Zvýšená
bez opatŞení omezujících volnost (OOV)

Maximální
pro výšky matrací od 12 do 18 cm

1

2

3

4

Bezbariérovost
žádná stŞední sloupová konstrukce 
ani protektor mezi postranicemi

Orientace
místo OOV

Mobilizace
bez pŞizpŰsobení výšce klienta

Bezpečnost
pŞekračuje požadavky nového standardu 
IEC 60601-2-52

DĨlené postranice ve spuštĨné poloze umožŏu-
jí volný pŞístup ke klientovi pro každodenní 
ošetŞování, výmĨnu obvazŰ (pŞevazy) nebo stla-
ní  lŰžka. Žádná nutnost snímání a odkládání 
rušivého pŞíslušenství.

Pro bezpečnost v noci často stačí kombinace níz-
ké polohy lŰžka s prvním stupnĨm vytažení po-
stranice v hlavové části. Tato „mírná ochrana“ 
neklade žádné zbytečné bariéry, pŞesto dlouho-
dobĨ snižuje riziko pádu. Postranice umožŏují 
klientovi orientaci, aniž by ho omezovaly.

Tato ¾ ochrana vytváŞí výstupní prostor v nož-
ní části, určené ke snížení OOV pŞi současném 
zachování stejnĨ vysokého standardu bezpeč-
nosti. Nastavením výšky lŰžka a postranice se 
lŰžko  sentida pŞizpŰsobí klientŰm všech veli-
kostí a výšek.

TŞetí stupeŏ vytažení se používá k zajištĨní maxi-
mální bezpečnosti klienta na lŰžku. V této nej-
vyšší pozici jsou dĨlené postranice svou pevnos-
tí stejnĨ bezpečné jako postranice podélné. Není 
nutné poŞizovat pŞíslušenství pro uzavŞení stŞed-
ní mezery pŞi použití bŞišního kurtovacího pásu 
k omezení pohybu klienta.

4 výhody

SafeFree®

Koncepce pro bezpečnost, samostatnost a mobilizaci

4 režimy ochrany4 postranice
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VĨtší bezpečnost díky stŞední mezeŞe* < 60 mm

  Dodržení nového standardu IEC 60601-2-52
 Bezpečnost v pracovní pozici, tj. i pŞi zdvižení zádového nebo nožního dílu
  Bezpečnost bez použití dodatečného protektoru stŞední mezery pro fi xaci bŞišním pásem v souladu 
 s doporučeními BfArM (NĨmecký federální ústav pro kontrolu lékŰ a zdravotních pomŰcek)**

* StŞední mezera = vzdálenost mezi dĨlenými postranicemi
** Informace pro odborníky z BfArM (NĨmeckého federálního ústavu pro kontrolu lékŰ a zdravotních pomŰcek), dne 07 / 08 / 2004 
 (ref. číslo. 913 / 0704)

CB certifi kát IEC 60601- 2-52 od 
certifi kační autority TÜV Hannover

Hodnocení pro stŞední 
mezeru provedl BerlinCERT

4 dĨlené postranice pro ošetŞování ze všech stran

Standardní péče –
postačuje pŞístup z jedné strany

Zvýšená péče –
je zapotŞebí pŞístup z obou stran

Dodržení IEC 60601-2-52 pŞi stŞední mezeŞe < 60 mm 
v pracovní pozici bez protektoru stŞední mezery 

  Klient
  Ochrana ve všech polohách
  Nezávislá mobilizace 
  Maximální možná bezpečnost 
 podle potŞeby

  OšetŞovatelská péče
  Nezávislá mobilizace klienta
  Vhodné pro všechny metody 
 polohování
  Právní jistota bez nutnosti 
 pŞizpŰsobení dalším požadavkŰm

  Management
  Hospodárné Şešení postranic – 
 žádné dodatečné náklady 
 na protektory stŞedních mezer
  Certifi kace podle nového standardu 
 IEC 60601-2-52 chrání bezpečnost 
 investice
 Útulný vzhled „jako doma“

  Údržba 
  Bezproblémový chod, 
 nízké nároky na údržbu postranic
  Žádná nutnost pŞíslušenství, 
 napŞíklad protektorŰ stŞedních 
 mezer

Vaše výhody:
1. Flexibilní použití lŰžka pro standardní péči i v omezených prostorech (obr. 1)
2. Flexibilní pŞístup k lŰžku z obou stran v pŞípadĨ vyšší potŞeby péče (obr. 2)
3. Flexibilní použití lŰžka k mobilizaci klienta pro výstup z lŰžka na levé nebo pravé stranĨ 
4. Vyhnete se následným nákladŰm na dovybavení lŰžka postranicemi

Obr. 1 Obr. 2
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Inteligentní koncepce ručního ovladače
s automatickými funkcemi pro úsporu času

Ruční ovladač pečovatelského lŰžka sentida za-
ujme na první pohled pŞehledností a ergonomic-
kým vzhledem: ménĨ tlačítek a velké symboly, 
usnadŏující intuitivní ovládání.

Funkce pŞedvoleb pŞedchází chybám, protože 
spuštĨní určité funkce chybným stisknutím tlačít-
ka není možné.

Režim péče  Režim blokování Režim klienta

  Klient
  Uživatelsky pŞíjemná koncepce
 s jasnĨ uspoŞádanými symboly
 Ochrana proti první chybĨ 
 v souladu s novým standardem 
 IEC 60601-2-52, se speciálním 
 režimem klienta
  Funkce pŞedvoleb pŞedchází
 nechtĨným nastavením 
 z nedopatŞení

  OšetŞovatelská péče
  Funkce ručního ovladače mŰže být
 individuálnĨ nastavena podle 
 pŞíslušné situace (3 režimy)
 Žádné náklady navíc na poŞízení 
 samostatného kontrolního 
 ovládacího panelu

  Management
  Ochrana proti první chybĨ není
 volitelná, ale je standardem
  Ruční ovladač a kontrolní panel 
 v jednom – není tŞeba používat
 samostatný kontrolní ovládací panel

  Údržba 
 Kvalitní EPR kabel chrání pŞed 
 zlomením kabelu a pŞedchází 
 zbytečným zásahŰm údržby 
  Není tŞeba žádné dodatečné 
 instalace kontrolního ovládacího 
 panelu

Ruční ovladač je kdykoli snadno pŞístupný pro 
klienta i personál (pŞídavný držák ručního ovla-
dače, modely č. 10-0419 a č. 10-0421).

Do zadní strany ručního ovladače je integrována 
funkce blokování, takže odpadá potŞeba se shý-
bat a hledat samostatný blokovací panel.

Pomocí nemagnetického klíče je možné nastavit 
tŞi režimy ručního ovladače, které pŞizpŰsobí volby 
nastavení lŰžka rŰzným úkolŰm ošetŞovatelské 
péče. V režimu blokování jsou zablokovány všech-
ny funkce na ručním ovladači. V režimu klienta 
a v režimu péče má klient k dispozici tŞi tlačítka.
 

3 úrovnĨ bezpečnosti

Nastavení 
zádového dílu

Autoregrese

Nastavení výšky

Nahoru

DolŰ

Automatické 
komfortní sezení

Automatická 
profylaxe
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* Srovnejte prosím následující studii provedenou University of Gent: www.dedubitus.be

  Klient
  Uživatelsky pŞívĨtivá koncepce
 s jasnĨ uspoŞádanými symboly
  Ochrana proti první chybĨ 

v souladu s novým standardem 
IEC 60601-2-52, implementace 
speciálního režimu klienta

  Funkce pŞedvoleb pŞedchází 
nechtĨným nastavením 
z nedopatŞení

  Komfortní sezení nastavitelné 
 bez opuštĨní lŰžka

   OšetŞovatelská péče
  Funkce ručního ovladače mŰže být 

individuálnĨ nastavena podle právĨ 
provádĨné péče (3 režimy)

  PŞedem nastavené funkce šetŞí čas
  Žádné náklady navíc na poŞízení 

samostatného kontrolního 
ovládacího panelu

  Management
  Ochrana proti první chybĨ není 

volitelná, ale je standardem
  Ruční ovladač a kontrolní panel 

v jednom – není tŞeba používat 
samostatný kontrolní ovládací panel

  Údržba
  Kvalitní EPR kabel chrání pŞed 

zlomením kabelu a pŞedchází 
zbytečným zásahŰm údržby

  Není tŞeba žádné dodatečné 
instalace kontrolního ovládacího 
panelu

Automatické polohy lŰžka sentida, které jsou nastavitelné jedním stlačením tlačítka, zvyšují kom-
fort klienta v poloze vleže a podporují prevenci dekubitŰ, což je nejen dalším pŞínosem pro klienta, 
ale snižuje se také zátĨž ošetŞujícího personálu.

Automatická funkce komfortního sezení nastaví 
lŰžko do polohy pro sezení, která je pohodlná pro 
sledování televize, čtení, jídlo nebo komunikaci 
ve výši očí. V této poloze je účinnĨ podporována 
mobilizace používající zvedák. KromĨ toho 
usnadŏuje tato poloha dýchání a trávení, trénuje 
prostorovou orientaci a stimuluje krevní obĨh 
 klientŰ upoutaných na lŰžko. Dvojitá autoregre-
se navíc snižuje tlak v sakrální oblasti.

Automatické komfortní sezení

Podporuje odkrvení pŞi žilních onemocnĨních 
a současnĨ zlepšuje prevenci dekubitŰ. Díky 
FowlerovĨ poloze - 30°se zdviženými koleny do-
chází ke snížení výskytu dekubitŰ*. Tohoto účin-
ku je dosaženo mírným snížením polohy hlavy 
v kombinaci se zdvižením lýtek – tato poloha 
zmenšuje tlakovou zátĨž pat a kloubŰ (napŞ. vlo-
žením polštáŞku pod lýtka).

Automatická profylaxe
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Efektivní Şešení kabelŰ

3 kabely – 
jedno Şešení – 
mnoho výhod

D box – energie pro lŰžko a lampu na čtení

Použitím praktického D boxu se nepŞehledná smĨ-
sice kabelŰ stává minulostí. D box umístĨný uvnitŞ 
hlavové části slučuje kabely lŰžka a lampy. Díky 
tomu vede do síŦové zásuvky pouze jeden kabel.

 K pŞesunutí lŰžka stačí vytáhnout
 pouze jeden kabel.

 Žádné riziko zámĨny kabelŰ
 pŞi vytažení ze zásuvky.

 Nezávislost na motoru 
 a díky tomu dobrý pŞístup 
 k pŞípojkám ve všech polohách
 lŰžka.

 Pro halogenová a LED svĨtla.

D Box

Motor

1
2

3

Halogenová 

a LED 

technologie
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Bezpečnost a pŞínos pro zákazníka

Společnost LINET pravidelnĨ prochází audity výrobních procesŰ a managementu ze strany TÜV*. 
Společnost je certifi kovaná v souladu se standardy DIN EN ISO 9001:2008 pro systémy Şízení kva-
lity a také s DIN EN ISO 13485:2003+AC:2007 pro výrobu zdravotnických prostŞedkŰ.

Každé pečovatelské lŰžko je vyrobeno v souladu s vysokými standardy NĨmeckého zákona o zdra-
votnických prostŞedcích (MPG) a nese značku CE v souladu se smĨrnicí EU 93 / 42 EHS. Pečova-
telská lŰžka jsou certifi kovaná a vyrábĨná v souladu se standardem IEC 60601-2-52:2010-12. 
Do vývoje produktu jsou také zahrnuta doporučení BfArM (NĨmecký federální ústav pro kontrolu 
lékŰ a zdravotních pomŰcek), která výše uvedené požadavky pŞekračují.

VĨnujeme velkou pozornost vaší bezpečnosti a dlouhodobé spokojenosti s našimi produkty a služ-
bami – proto vám rádi kdykoli pomŰžeme – od procesu plánování poŞízení lŰžka až po recyklaci po 
konci jeho životnosti – a nabízíme vám balíčky služeb uzpŰsobené všem fázím.

* Defi nice TÜV: NĨmecký úŞad technické kontroly
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100

KOUPELNA

Odpovídající a dostatečná péče o osoby s demencí pŞedstavuje specifi ckou výzvu pro 
ošetŞující personál i pro pŞíbuzné. Ve spolupráci s odborníky na demenci z Velké Britá-
nie a NĨmecka vyvinula společnost LINET koncepci místností / prostorŰ pro klienty 
s demencí.
Tato nová koncepce, pŞizpŰsobená specifi ckým potŞebám klienta, nabízí výrazné snížení 
zátĨže tĨch, kteŞí o klienta pečují. V centru vývoje jsou tŞi cíle v rámci péče o klienty s demencí:

Je známo až 100 rŰzných 
možných pŞíčin demence.

StejnĨ rozdílný jako pŞíčiny 
a spouštĨcí faktory demence 
je také prŰbĨh onemocnĨní, 
který se mŰže u jednotlivých 

klientŰ lišit.

Zdroj: www.bmg.bund.de
Spolkové ministerstvo zdravotnictví

rŰzných 
možných pŞíčin
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memoriana
LŰžko sentida jako součást místností pŞizpŰsobených klientŰm s demencí

1. Zlepšení orientace

Klientovi jsou nabízeny orientační body v čase 
a prostoru a také barevné orientační pomŰcky. 
Výsledek cíleného vývoje pro integraci barev, 
tvarŰ a pŞedmĨtŰ pomáhá pŞi vnímání prostoru – 
odbourává strach a frustraci (zklamání).

2. Zvýšení nezávislosti

Čím je pohyb klienta samostatnĨjší, tím menší je 
zátĨž pro ošetŞující personál. Funkční prvky vyba-
vení, jako zábradlí a madla, a také otevŞené od-
kládací prostory podporují mobilitu a nezávislost 
klientŰ s demencí. Jiné oblasti místnosti jsou nao-
pak pŞístupné pouze pečujícím osobám.

3. Maximalizace bezpečnosti

Centrálním bodem je bezpečnost klienta. Nízká 
pečovatelská lŰžka s postranicemi, madla na ná-
bytku a stĨnách a také pomŰcky pro zrakovou 
 orientaci poskytují osobĨ s diagnostikovanou de-
mencí maximální bezpečnost bez pocitu omezení.

Další informace o koncepci místností pro klien-
ty s demencí najdete v samostatné brožurce 
 memoriana.



20   LINET | sentida

Design | hlavové a nožní části

Design T

hlavová část

Design A

hlavová / nožní část

Design S

hlavová část

Design S

nožní část

Design S

nízká nožní část

Design Ak

hlavová / nožní část

Design D

hlavová část

Design D

nožní část

Design D

nízká nožní část

Design G

hlavová část

Design W

hlavová část

Design W

nožní část

Design W

nízká nožní část

Design Ak

nožní část

Design G

nožní část

Design G

nízká nožní část

Design T

nožní část

Design T

nízká nožní část

Design K

hlavová část

Design K

nožní část

Design K

nízká nožní část

Design DR

hlavová část

Design DR

nožní část

Design LP

hlavová / nožní část
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Volba kombinace 1 Volba kombinace 2

Korpus TŞešeŏ Havana (R 5681)

Lemování Kakao (R 5447)

Kombinace barev memoriana (viz též strany 18 / 19).

* NĨkteré dekory jsou dostupné za pŞíplatek

Barvy | Dekory*

TŞešeŏ (R 5360)

Buk, tónovaný (R 5313)PŞírodní buk (R 5320)Javor (R 5184)

Olše, zlatočervená (R 4601)

TŞešeŏ Havana (R 5681)

Kakao (R 5447)

Sopečná bílá (U1011)Dub Lindberg (R 4223)

Korpus Javor (R 5184)

Lemování TŞešeŏ Havana (R 5681)
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Vybavení a pŞíslušenství

RozmĨry

LŰžko sentida s dĨlenými (10) postranicemi, bez mezery
D 208 cm, V 103 / 108 cm, matrace: D = 200 cm, Š = 87 cm
V1 25 cm (lŰžko v nízké poloze)
V2 80 cm (lŰžko v nejvyšší poloze)

LŰžko sentida s prŰbĨžnými 2dílnými (09) 
postranicemi s aretací

103 cm
108 cm

V2
80 cm

208 cm

V1
25 cm

Ložné plochy

Standard | AeroEasyCleanKomfort

101 cm
102 cm

208 cm

D box s pŞipojením lampy 
pro optimální správu 
kabelŰ

Svítidlo pod lŰžkem

Volitelné

Trvalé prodloužení lŰžka, 
postranice 10 
(volitelné)

Trvalé prodloužení lŰžka, 
postranice 09 
(volitelné)

PŞechodné prodloužení 
lŰžka, postranice 10 
(standardní)

Zásuvka Plug & Play pro použití 
ručního ovladače na jedné 
nebo obou stranách lŰžka

Prodloužení lŰžka expres 
(volitelné)

 10-0570 / 10-0580
Protektor pro prodloužení lŰžka 
o 20 cm (volitelné)

Vertikální ochranná 
kolečka

UvolnĨní zádového 
dílu pro CPR

Prodloužení lŰžka

3D ochranná kolečka
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50-0206
Podložka pro pŞípad pádu, 
Š 90 × D 200 cm, výška pŞibližnĨ 4,5 cm

PŞíslušenství

10-0419
Držák ručního 
ovladače pro dĨlené 
postranice
10-0421
Držák ručního 
ovladače krátký

10-0422
Držák ručního 
ovladače pro podélné 
postranice
10-0421
Držák ručního 
ovladače krátký

10-0424
Držák ručního ovladače 
pro upevnĨní na postranici
50-0165 Koš na močovou lahev 
50-0164 Držák na močové sáčky 
(bez obrázku)

10-0534
Transportní madlo 
EasyMove

 50-0174
PolštáŞ pro dĨlené 
postranice 10 

 50-0338
PolštáŞ pro dvoudílné postranice 09 

50-0212 Designové halogenové svítidlo soluna 
s 12 V transformátorem
50-0213 Designové halogenové svítidlo soluna 
bez 12 V transformátoru
50-0237 Designové LED svítidlo soluna

10-0515
Stolek k nízkému lŰžku VT1T
Š 47 cm, V 65 cm, H 50 cm

10-0528
Stolek k nízkému lŰžku vivo E2T
Š 53 cm, V 62 cm, H 45 cm

50-0548
Bed exit systém
Detekční podložka s pŞipojením 
pro Nurse call
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PrimaCare 20

Riziko: III
Tloušťka: 14 cm
Hmotnost: 11,5 kg
Nosnost: 200 kg

Jádro ze studené pěny spodní vrstva horní vrstva
Objemová hmotnost: 41 kg/m3 50 kg/m3

Odpor proti stlačení: 3,9 kPa/m2 3,6 kPa/m2 

Jádro matrace s prořezem po celé délce horní části

Potah: voděodolný, paropropustný, antibakteriální, antialergický bez latexu, pružný ze čtyř stran

Krytý zip ze čtyř stran

Spoje potahu ve vrchní části svařované, ve spodní části šité

Desinfikovatelný běžnými prostředky

Pratelný do 95°C

Rozměry: 200x86x14 cm

pasivní matrace PrimaCare 20

Matrace PrimaCare 20 je vyrobena ze studené polyuretanové pěny.


